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Ed Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <E>. 833603 38W
EE This product contains a light source of energy efficiency class <E>. 4.550 Im
& Ce produit comprend une source de lumiére de classe d’efficience 230V/50Hz~ 44 W

énergétique <E>. 1x LED-Board 24V DC/38W 1.550 Im
[ BG| npOﬂyKTbTC'bﬂ'bp)Ka N3TOYHWK Ha CBET/INHA C KNacC Ha EHepFI/IPIHa nichtWechse|bar/notchangeab|e = LED-Board

edekTnBHOCT <E>.

2,4 GHz X
[E3 Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické u¢innosti <E>. (((I))) 10 dBm & 'tl' 20.000h
Ed Dette produktindeholder en lyskilde af energieffektklasse <E>. < « 2.700-5.000K
. " . \ . . . ) &’ = 15.000 x
EH Auto 10 TPOi6V TEPIEKEL TTNYR GWTOE TNG TAENE EVEPYELOKAG amodoong <E>. o~ <05
- <

A Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia —~<:> —~ 23

energética <E>.
See toode sisaldab valgusallikat energiatéhususklassiga <E>.

Tama tuote sisaltad energiatehokkuusluokan <E> valonlahteen. .

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti energetskog razreda <E>.

i

Ez a termék <E> energiahatdkonysagi osztalyba tartozo fényforrast tartalmaz.
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Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di
efficienza energetica <E>.
Sis produktas yra su $viesos altiniu, kurio energinio efektyvumo klasé yra <E>.
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Sis izstradajums satur gaismas avotu, kas atbilst energoefektivitates klasei <E>. 1x //
1x %

-

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <E>.
Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <E>.
Produkt ten zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E>. ﬂ
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <E>. *
Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficientd energetica <E>.
[laHHOe n3aenune coaepnNT UCTOYHMK CBeTa Knacca sHeprospdekTMBHOCTA
<E>.

Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivity <E>.
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Inkl. IR-Fernbedienung c € E:
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Incl. IRremote control
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Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti <E>.
Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti energetske klase <E>.

Denna produktinnehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass <E>.

Bu Uirtin, enerji verimliligi sinifina sahip bir isik kaynagdi icerir <E>.
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7
als Pendelleuchte Siehe Q-Fernbedienungsanleitung Riickstellen der Leuchte auf Werkseinstellung
as pendant light See Q-remote control manual Reset the lamp, factory new
Q-Empfanger (Antenne) 5 x on/off
Q-receiver
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(1 Leuchte einschalten
Switch on the lamp
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230Volt /50 Hz-Anschluss T e /’
230 voltage / 50Hz - connechtion Pad _ //
- AN
7 s 7 - - NI e -
e - ST = .
Pt - a2 Fedlenungsanleltung
= esen
1 Q-Fernbedienung Read instruction manual
anlernen
Teach Q-remote
control
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